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MANUEL DE L'UTILISATEUR






Merci d'avoir choisi la tondeuse autoportée Univert.

Ce manuel d'utilisation traite du fonctionnement et de I'entretien des différents
modeéles hydrostatiques & ramasseur d’herbe intégre.

La société Univert se réserve le droit d'apporter des modifications sans
préavis et sans aucune obligation.

Aucune partie de ce manuel ne peut étre reproduite sans autorisation écrite.

Un message de securité, précédé d'un symbole noir sur fond jaune, vous
signale les dangers potentiels qui pourraient entrainer des blessures tant pour
vOus que pour les autres.
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Mise en garde contre un éventuel
risque de blessures corporelles
ou d'endommagement du
matériel, en cas de non
observation des instructions.
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1. CONSIGNES DE SECURITE

CONSIGNES GENERALES DE SECURITE

Lire le manuel d'utilisation et comprenez le fonctionnement de toutes les
commandes avant d'utiliser la machine.
Apprenez & arréter le moteur rapidement.

Ne permettez jamais & quelqu'un, spécialement un enfant, d'utiliser la
tondeuse s'il n'en conna’it pas le fonctionnement.
L’age minimum de I'opérateur est parfois imposé par la loi.

AVANT DE TONDRE

Vérifiez I'état de la tondeuse avant de ['utiliser.
Cette précaution peut prévenir d’'un accident ou éviter d'endommager la
tondeuse.

Evitez de tondre lorsque des personnes (en particulier des enfants) ou des
animaux se trouvent & proximite.

Protégez-vous en portant des pantalons et des chaussures adéquates.
N'utilisez jamais la tondeuse les pieds nus ou chaussés de sandales.

Enlevez toutes pierres, morceau de bois ou autre débris de la pelouse
avant de tondre.

L'essence s'enflamme trés facilement.

Conservez-la toujours dans un conteneur approprié.

Faites le plein avec le moteur a 'arrét.

Ne fumez jamais & proximité de 'essence.

N'ouvrez jamais le réservoir d’essence avec le moteur en marche ou
encore chaud.

Si l'essence a débordé, éloignez la tondeuse de I'endroit ol elle s'est
répandue.

Attendez que l'essence ait séché et que les vapeurs se soient dissipées
pour démarrer.

Quand vous avez terminé de vous servir de la tondeuse, placez la
commande des gaz en position arrét.



N'utilisez jamais la tondeuse avec des piéces usées ou endommagées.

Les piéces endommagées doivent étre remplacées, n'essayez pas de les
réparer.

N'utilisez que des piéces d'origine ou leur équivalent.

Des piéces de mauvaise qualité peuvent endommager la tondeuse et
présenter un risque pour votre sécurité.

Inspectez les lames et les vis de lames avant emploi.
Remplacez-les si ces piéces sont abimées.
Verifiez que les lames de coupe sont bien équilibrées lors de I'aiguisage.

Ne faites jamais tourner ie moteur dans un lieu clos ou mal aéré.
Les gaz d'échappement contiennent de I'oxyde de carbone qui peut étre
mortel ; assurez une bonne aération.

Tondez de jour uniqguement ou avec un éclairage suffisant.
Evitez d'utiliser la machine lorsque I'herbe est mouillée.
Tondez en montant ou en descendant, jamais en travers de la pente.

Faites trés attention lors des changements de direction en pente.
Ne tondez pas sur des pentes supérieures a 10° (17 %).

Prenez toutes les précautions nécessaires pour manipuler et déplacer la
machine.

Arrétez immédiatement le moteur si les lames rencontrent un objet ou si la
tondeuse se met & vibrer.

Inspectez la machine pour détecter tout dommage éventuel.

Remplacez Ia piéce abimée avant de continuer la tonte.

Débrayez les lames lors des déplacements en dehors des zones a tondre.
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- Nutilisez jamais la tondeuse sans ses protections, déflecteurs de sécurité
ou bac a herbe.
Remplacez ces piéces si elles sont abimées.

— Arrétez le moteur et retirez la clé du contacteur si vous devez mettre les
mains sous le carénage de la tondeuse ou dans le tunnel d’éjection.

— Arrétez le moteur pour retirer le bac récupérateur d'herbe.
— Portez des gants de cuir épais pour manipuler les lames de tondeuse.
- Ne mettez jamais le moteur en surrégime.

- Tenez vos pieds éloignés des lames au démarrage du moteur.

UTILISATION EN PENTE

La tondeuse autoportée ne convient qu'aux terrains relativement plats, ne
F'utilisez pas sur des pentes supérieures a 10 degrés (17 %).
Procédez a la tonte de haut en bas et jamais en travers de la pente.

MAX. 10° (17%)

Ne tournez ni ne conduisez jamais en travers de la pente.



- Pour éviter de perdre le contrdle de la machine ou de la renverser,
ralentissez et faites extrémement attention lorsque vous tondez en pente
ou sur des terrains inégaux.

- Evitez de tourner ou de vous arréter en pleine pente.
Consultez le chapitre « fonctionnement » pour des consignes spéciales
pour l'utilisation de la tondeuse en pente.

- Ne reculez pas en descente et n'accélérez pas rapidement sur une surface
en pente.

Lorsque vous tondez en pente, videz le bac & herbe lorsqu'il est a demi

rempli, en pente, son poids une fois rempli d’herbe peut, en effet faire
basculer la tondeuse autoportée.

NETTOYAGE ET ENTREPOSAGE

— Pour eéviter tout risque d'incendie, laissez refroidir la tondeuse avant de
I'entreposer.

- Avant I'entreposage nettoyez la tondeuse et videz le bac a herbe.
— Entreposez la tondeuse dans un endroit sec.

- Un entretien régulier est essentie! pour la sécurité de ['utilisateur et pour le
maintien d'un haut niveau de performances.
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2. COMMANDES : POSITI

(1) PEDALE MARCHE AV/AR

(2) PEDALE DE FREIN

(3) VERROUILLAGE DE FREIN

(4) REGLAGE HAUTEUR DE LAMES

N ET FONCTION

(5) CLE DE CONTACT 6)
(6) COMMANDE DE GAZ )
(7) COMMANDE DE STARTER (D)

(15) SECURITE DE DEMARRAGE 5)

(16) PRESSION D'HUILE (selon version) —

(17) VERROU DE CAPOT (3

(17) (4)
(®)
(2)
(1)
(B)

(E)
(A)

(A) (E)

©
(B)
D)
| p
°




(G) (H)

(10) ——

€))

(14)

¢ Lors deI' opération de vidange du bac de

_—®

(&)

ramassage , stopper 1a rotation des lames.
« Disengage PTO drives, atlow mower and fan

to stop before emptying grassbox.

Modéle :

Largeurdecoupe: 105cm
Masse : 280 kg
N° de série :

Année de fabrication:
Puissance : kw
Vitesse motsur : 3000 t/mn

Fabriqué en France

DELTA GREEN s.a.r.l.

01300 MURS et GELIGNIEUX - FRANCE

(&l

(12)
(1)
(13)

(8) VERROU DU BAC A HERBE

(9) OUVERTURE DU BAC A HERB!
(10) DEMONTAGE DU BAC A HERB
(11) DEBRAYAGE DE TONDEUSE

(12) DEBRAYAGE DE PONT HST
(13) BOUCHON DE RESERVOIR
(14) GRILLE DU VENTILATEUR

Instructions pour le démarrage.
olire le et dentretien avant dutifiser la machne,
0 Vérifiez que le bac de ramassage est dans 1a position de
travall. Pour loncre sans bac de ramassage & faut
obligatoirement monter lo  Céflecteur selon tes
tnstructions du livrat d'entratien,
oAppuyez & tond sur la pédale de frein.

position 'uoouyo-"*
le lavier de X
le minimum el le masimum,
olorsque e moteur est froid, trez la commance de
“STARTER",
oTournez 1a ctaf sur la position O

ATTENTION
oTouts opdrolion &entrebion dosl dtre effectude apris
#vor dDYd Jes ames ol retrd L clal de contact

Ava Ge vider lo bac de ramassage, cortroler que le
W«Iumw-lﬂmhoovhon «bam sinon le
motsur s'arrdie.

oire

Viérifraz que ke lavier Tembrayage des lames estdans la | o

Starting instructions.

OPisase read Uw opersting nstuctions befors wming e
lawn-tractor.

© Befors starting nsure thet the gress-catcher is iited In the
working postson il you wish 10 Use the lwn-tractor without
s orRss-Catcher you MUl it the 81004 gUId a8 indicated
in the operating instructions.

oEnsure that the brake pedal is fully engaged.
Ensure blade engaging lever is m the dh

oomiu.‘k

© Pace the acceienior control lever Detween mwumum and
macimum.

o Pull the "STARTER" level when the sngine is cold.

© Turn the kay on start position.

WARNING

-‘01 SARALTIN 0F MAMMENSNCE OPSeAtion Muyst be sempied

when the DIade engaging levor i « the deengaged posaion
and the hey 15 withdrawn,

¢ Belore emptyng the gress-calcher chech that the
disengaged powtion

blade
0°G39ing Jever @ in the mm‘

ongine will stop.

H)



PEDALE MARCHE AV/AR (1)

Cette pédale permet le déplacement
en avant et en arriére de la machine.
Une pression plus ou moins forte en
contrdle la vitesse.

Relachez ia pression totalement
immobilise  automatiquement la
machine.

PEDALE DE FREIN (2)

Cette pédale permet de ralentir la
machine.

Une pression plus ou moins forte en
contréle la puissance.

VERROUILLAGE DE FREIN (3)

Une pression sur la pédale de frein
suivie d'une pression sur la tirette
permet un blocage de sécurité du
systéme de freinage.

Une simple nouvelle pression sur la
pédale déverrouille le systéme.

TEMOIN DE DEMARRAGE (15)

L'allumage de ce témoin indique la
mise en fonction de l'ensemble du
systéme de sécurité autorisant le
démarrage.

TEMOIN DE PRESSION D’HUILE (16)

(selon version)

Ce témoin s'éteint aprés la mise en
route. S'il reste éclairé, il indique un
dysfonctionnement du systéme de
lubrification.

AV
(2)
=)
(3) (3)
\
o
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REGLAGE HAUTEUR DE COUPE (4)

- Levier permettant de régler la hauteur de tonte.
Les numéros prés du levier indiquent la
dimension de coupe approximative.

— Pour manoeuvrer le levier, le ramener
a soi et le basculer d'avant en arriere ~ 49 mm ) o o
suivant la position désirée.

!

60 mm >»»

!

75 mm
90 mm »>»

t

~ 105 mm »»

= RNYNN =)

/
~ /\
/

//
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CLE DE CONTACT (5)

La clée de contact est utilisée pour
démarrer et arréter le moteur.

Démarrage (1) : actionne le moteur avec
le démarreur.

Marche (2) : permet au moteur de tourner
une fois démarré.

Arrét (3) : arréte le moteur.

COMMANDE DE GAZ (6) - oooees .

(2)

La manette de gaz contréle la vitesse moteur.

La position (1) est utilisée pour le ralenti.
La position (2) est utilisée pour la tonte. @;:
La position (3) est utilisée pour le démarrage

a froid.

(3)

D—

(M

COMMANDE DE STARTER (7) Soaiin,

10

Commande favorisant le démarrage a froid. By
La position (1) est utilisée pour le démarrage

a froid.

La position (2) est utilisée pour le démarrage

a chaud.

-----



VERROU DU BAC A HERBE (8)
— Loquet permettant le déverrouillage du systéme d'ouverture du bac a
herbe.

Pour le manoeuvrer, tirer le loquet vers le haut.
Le verrouillage se fait automatiquement lors de la fermeture du bac par

traction sur le bras (9).

(8)

&)

OUVERTURE DU BAC (9)

~ Poussez le bras vers 'arriére pour ouvrir le bac aprés avoir déverrouillé.

! ATTENTION :
Lors de l'opération de vidange du bac de ramassage, stoppez la rotation des

lames.

11



DEMONTAGE DU BAC (10)

DEBRAYAGE DE TONDEUSE (1)

12

Manoeuvre permettant de
désolidariser I'ensemble du
bac & herbe de la tondeuse
autoportée.

1. mettre le levier 4 en position
maxi vers Favant.

2. libérer le verrou central.

3. désolidariser le bac des deux
crochets de support en le
soulevant.

4. basculer 'ensemble sur le sol.

Cette commande permet
larrét de la rotation des
lames, moteur en marche.

Pour debrayer, poussez le
levier vers l'avant. 1

Pour embrayer ramenez le
levier vers ['arriere. 2

e
/ \
e



DEBRAYAGE DE PONT H.S.T. (12)

- Cette commande débraye la /
transmission, vous permettant %
le déplacement de l'autoportée /
lorsque le moteur est arrété.

Pour débrayer la transmission :
inclinez le siége sur lavant, \ /\
poussez le levier vers I'arrigre _

et le maintenir en place.

BOUCHON DE RESERVOIR (13)

— Bouchon permettant l'accés au !
réservoir d'essence.
Pour accéder au réservoir,
soulevez le capot moteur.
Le niveau d'essence est visible
sous le volant par transparence
du réservoir et gradué par des /
traits.

GRILLE DE VENTILATEUR (14) \

- L'ouverture de la grille \Q/

donne accés a différentes
opérations d'entretien.
(voir chapitre « entretien, réglages »)

— Desserrez les deux vis et
dégagez la tole.

OUVERTURE DU CAPOT (17)
- Tirez sur la tirette puis
soulever le capot de l'arriere
vers l'avant.



3. PREPARATION

PREPARATION DE L'UTILISATEUR

AP

Vous étes responsable de votre sécurité.
Quelques instants de préparation diminuent les risques de fagon
significative.

PRENTISSAGE

Lisez et comprenez ce manuel.

Apprenez a quoi servent les commandes et leur fonctionnement.
Familiarisez-vous avec la tondeuse autoportée et avec son utilisation avant
de commencer a tondre.

Sachez quoi faire en cas d'urgence.

VETEMENTS

Le port de vétements de protection diminue le risque de blessure.
Avec des pantalons longs et des lunettes de protection, vous avez moins
de risque d’étre blessé par des objets projetés.

Des chaussures résistantes aux semelles antidérapantes protégent vos pieds,
vous donnent une meilleure prise sur les pédales et sur les repose-pieds de la

“machine.

14

Bien que le niveau sonore de la tondeuse soit inférieur aux limites de sécurité,
il peut étre utile de vous munir de proteége-tympans.



- Avant de verifier I'état de votre autoportée, assurez vous que :

° la machine est stationnée sur une surface plane,

° latondeuse est DEBRAYEE,

° le contact est sur ARRET et la clé de contact a été retirée,
° le frein est verrouillé.

- Faites le tour de la tondeuse pour en vérifier I'état.
Regardez dessous pour détecter toute fuite de liquide.

— Enlevez toute terre et débris en excés, spécialement autour des parties
mobiles.
Examinez la tondeuse pour détecter tout dégat.
Assurez-vous que les écrous, vis et broches sont bien serrés.

- Conservez toutes les protections et tous les capots en place lorsque vous
utilisez la machine.
Réglez tout probleme éventuel avant de commencer & tondre.

VERIFICATION DE LA TONDEUSE AUTOPORTEE

HUILE MOTEUR

- L'huile est primordiale pour le bon fonctionnement et la durée de vie du
moteur.
Verifiez toujours le niveau d’huile avant de tondre.

— Soulevez le capot moteur, dévissez
et retirez la jauge de niveau.
Essuyez-la et resserrez-la en place.
La retirer de nouveau pour en
contrdler le niveau.

~ Le niveau d'huile doit se trouver
entre le repére (1) et (2).

- Pour plus de détails consultez le
manuel moteur.



ARRIVEE D’AIR, FILTRE A AIR

- Une prise d'air bouchée et un filtre a air sale peuvent nuire au bon
fonctionnement du moteur.
L'air de refroidissement du moteur pénétre par une oute ouverte sur l'avant
du capot.
Assurez-vous que cette ouverture ne soit pas bouchée par de ['herbe ni
recouverte d'une fagon quelconque.

- Vérifiez I'état du filtre a air :
1) décrochez les deux clips,
2) desserrez la vis centrale,

3) retirez la mousse de filtre. 3) /
— Pour l'entretien, consultez P
le manuel moteur. \
ESSENCE w
(

- Capacité du réservoir : 14 litres.
~ Carburant recommandé : super sans plomb.

(2)

1)

- Retirez le bouchon du réservoir
d'essence et examinez le niveau. il ne
doit pas dépasser le repére maxi situé
sous le volant.

ATTENTION

- L'essence est trés inflammable et explosive, vous pouvez étre
gravement bralé ou blessé en faisant le plein de carburant.

- Arrétez le moteur et éloignez-vous des sources de chaleur, des
étincelles et des flammes.

- Ne faites le plein qu'a I'extérieur.

— Essuyez immédiatement I'essence répandue.

16



SILENCIEUX ET ORIFICE D’ECHAPPEMENT

- Lorsque le moteur est froid, examinez le silencieux et [orifice
d'échappement. Enlevez tout brin d’herbe ou autre objet étranger.

BAC A HERBE

— Verifiez-en l'installation et assurez-vous que 'ensemble est bien verrouillé.

HAUTEUR DE COUPE

- Reéglez la hauteur de coupe de la tondeuse autoportée en fonction des
conditions de tonte. (Consultez le paragraphe « conseil de tonte » dans le
chapitre « Fonctionnement »).

PRESSION DES PNEUS

— Gonflez les pneus a la
pression indiquée dans le
tableau « caractéristiques
techniques », et vérifiez-en
réguliérement I'usure.

NOTE

- Un gonflage incorrect peut
conduire a une défaillance
prématurée des pneus.




LAMES

- Avant chaque utilisation, vérifiez les lames de la tondeuse afin de détecter
tout dommage ou toute usure anormale.
Votre sécurité et celles des autres étant en jeu, il est trés important que
vous inspectiez 'état et leurs installations.

! ATTENTION

— Les lames usées, abimées ou fissurées peuvent se casser et des
morceaux de lame peuvent étre projetés.
Les projections peuvent entrainer des blessures graves.
Iinspectez les lames régulierement et n'utilisez pas la tondeuse avec
les lames usées ou endommagées.

— Portez toujours des gants de protection épais lorsque vous travaillez prés
des lames ou du carter de coupe.
Vous devez les examiner avant chaque utilisation.
Les lames peuvent étre endommageées lorsqu'elles rencontrent un objet.
Si cela se produit, arrétez la machine, couper le moteur.

— Retirez la clé de contact.

- Débrayez la prise de force du systéme de tonte.
— Verrouillez le frein.

— Inspectez les lames.

7

NEUVE USEE TORDUE FISSUREE
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4. FONCTIONNEMENT

DEMARRAGE DU MOTEUR

- Demarrez la tondeuse & I'extérieur ou en espace ouvert bien aéré.

! ATTENTION :

Les gaz d'échappement contiennent du monoxyde de carbone qui est un gaz
toxique ; s'exposer & ces gaz peut conduire & des évanouissements et
entrainer la mort. Ne jamais faire tourner le moteur dans un espace fermé.
Veérifiez que I'endroit est bien aéré.

1. Asseyez-vous sur le siége et
assurez-vous que le levier de
prise de force est sur la position 1
DEBRAYAGE (1).
N\ \

\ y

2. Le bac 3 herbe, ou le déflecteur
anti-projections  (en  option),
doivent étre fixés a 'arriére de la
tondeuse.

3. Appuyez & fond sur la pédale de (%]
frein (2). -

NOTA : A ce niveau, le voyant SECURITE DEMARRAGE doit s'éclairer.



(1)

4. Pour démarrer lorsque le moteur
est froid, tirez vers vous la
commande de STARTER (1).

Pour les démarrages moteur =
chaud positionnez le levier de
commande d'accélérateur entre le

minimum et le maximum (2). E}
-

(2)

[ —— 3

5. Insérez la clé de contact et tournez
la dans le sens des aiguilles d'une
montre sur la position
DEMARRAGE (3), puis relacher la
clé (4) lorsque le moteur tourne.
Pour arréter le moteur, tournez la
clé dans le sens inverse des €) R ©)
aiguilles d'une montre (5). 4)

NOTA : La clé de contact en doit pas étre maintenue plus de 5 secondes en
position DEMARRAGE, sinon le démarreur peut étre endommagé.

Si le moteur ne démarre pas, attendez au moins 10 secondes avant
d'essayer a nouveau. Si vous ne pouvez pas démarrer le moteur aprés
plusieurs essais, consultez le chapitre « DEPANNAGE ».
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6. Pendant que ie moteur chéuffe, deplacez la manette de commande des
gaz en position RAPIDE pour la tonte ou en position LENTE pour le ralenti.

Pour un bon rendement du moteur, repoussez la commande de STARTER
des que le moteur tourne réguliérement.

Lorsque le moteur est chaud, vous devez laisser la manette de commande
des gaz sur la position RAPIDE pour que les lames de la tondeuse
continuent a tourner & la bonne vitesse (lorsque la tondeuse est embrayée)
et ainsi, obtenir la meilleure qualité de coupe. Pour varier la vitesse
d'avancement, appuyez plus ou moins sur la pédale AV/AR sans modifier
la position de la manette de commande de gaz.

CONDUITE DE LA TONDEUSE AUTOPORTEE

Une fois que la tondeuse avance, vous devez savoir comment la diriger,
adapter la vitesse en fonction des situations, commencer Ia tonte et s'arréter.

DIRECTION

1 ATTENTION

La tondeuse autoportée risque de perdre son adhérence au sol si vous
prenez un virage serré a une vitesse trop élevée. Elle peut également se
renverser si vous tondez une surface ayant une pente trop importante,
entrainant des dommages corporels graves. Ne prenez jamais de
tournant serre & une vitesse trop élevée et ne tondez pas des surfaces en
pente supérieures a 10° ou 17 %.

La qualitt de la direction dépend, en grande partie, de la vitesse de la
tondeuse. Pour cette raison, vous devez ralentir & 'approche d'un obstacle ou
pour aborder un virage serré et ce, afin d'éviter un accident.



ADAPTATION DE LA VITESSE

Pour une meilleure qualité de coupe, le moteur doit toujours tourner avec la
manette de commande des gaz en position RAPIDE. Pour accélérer ou
ralentir, utilisez uniquement la pédale AV/AR.

Réduisez la vitesse d'avance de la tondeuse, grace a la pédale AV/AR, dans
les situations suivantes :

° virages serrés,

° tonte en terrains étroits ou prés des arbres,

° pour bordures et tonte a proximité d'obstacles,

° pour tondre de I'herbe haute ou trés épaisse.
Avant d'utiliser la marche ARRIERE, assurez-vous que le levier de prise de
force est bien sur la position DEBRAYAGE et que rien ne se trouve sur votre
passage, que ce soit des personnes, des animaux ou des obstacles divers.
TONTE
Une fois que vous étes prét a tondre, arrétez-vous complétement grace a la
pedale de frein et régler la position du levier de réglage hauteur. Il faut parfois

effectuer quelques essais avant de trouver le réglage le mieux adapté a votre
pelouse.

NOTA :Ne pas embrayer les lames pour dégager le carter de coupe s'il est
bouché. Cette manoeuvre pourrait endommager le systéme d’entrainement des

lames.

Reportez-vous au paragraphe « CONSEILS DE TONTE », situé un peu
plus loin dans ce chapitre, pour obtenir des détails sur la maniére d'obtenir ia

meilleure coupe possible.
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FREINAGE

En approchant de votre point d'arrét, relachez doucement la pédale d'avance
AVIAR et appuyez plus ou moins fort sur la pédale de frein suivant Ia rapidité
de l'arrét souhaité. S'il s'agit d'un arrét prolonge, appuyez sur la tirette de
verrouillage de frein et relachez la pédale.

ARRET DU MOTEUR (1)

En cas d’'urgence

1. Appuyez sur la pédale de frein et
maintenez-la enfoncee (1).

—_—_—

2. Tournez la clé de contact sur la @
position ARRET (2). .

3. Poussez la tirette de blocage du
systéme de freinage en position
VERROUILLEE (3).
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Arrét normal

1. Utilisez la pédale de frein pour arréter la tondeuse autoportée.
2. Placez le levier de prise de force sur {a position DEBRAYEE.

3. Placez la tirette de blocage du systéme de freinage en position
VERROUILLEE.

4. Tournez la clé de contact sur ARRET.

5. Retirez la clé de contact.

CONSEILS DE TONTE

Ce chapitre vous donne quelques conseils pour vous permettre d'obtenir une
coupe de haute qualité en utilisant votre tondeuse autoportee.

Conseils généraux

Pour obtenir une bonne qualité de coupe, les lames de la tondeuse doivent
tourner trés rapidement. Aussi, au cours de la tonte, ia manette de commande
des gaz doit toujours se trouver en position RAPIDE. La vitesse d'avance ne
doit étre modifiée que par la pédale d’avance AV/AR.

Lors de la tontes, il est conseillé de maintenir un vitesse de déplacement
constante, un changement d'allure pourrait produire une finition non uniforme.
Une diminution de la vitesse d’avancement améliore la qualité de tonte.

Conditions de I’herbe
Tondez quand I'herbe est séche. Il est difficile d'obtenir un fini net en tondant
de 'herbe mouillée. Cette derniére peut également boucher l'intérieur du carter

de coupe ou le tunnel d'éjection. L'herbe mouillée coupée peut s'agglutiner sur
la pelouse et créer une zone glissante.
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Conditions de Pherbe (suite)

Une pelouse mouillée diminue la force de transmission et la capacité de
freinage de la tondeuse. En outre, les pneus peuvent laisser des empreintes
sur le sol et, de ce fait, nuire & la qualité du travail accompli.

Fréquence de tonte

Une pelouse bien entretenue doit étre tondue régulierement et fréquemment.
En saison de forte croissance de I'herbe, une pelouse peut nécessiter deux
tontes par semaine.

Hauteur du carter de coupe

Pour régler la hauteur de coupe, ramener le levier vers soi (1) et e
manoeuvrer vers I'avant ou vers l'arriére (2) suivant la position désirée.

Pour éviter d'abimer le carter dans les déplacements en dehors des zones de
tontes, réglez-le toujours dans sa position maximum (5).

(1
@)



Hauteur du carter de coupe (suite)

En été, une pelouse peut nécessiter une coupe plus haute pour étre mieux
protégée. Consultez un spécialiste local (pépiniériste, magasin d'articles de
jardin) sur des types de gazons spécifiques et leurs conditions de croissance
dans votre région.

La plupart des gazons doivent étre coupés lorsqu'ils ont poussé d'environ
2cm au-dessus de la hauteur recommandée. Si f'herbe est trop haute,
coupez-la en plusieurs fois, en évitant de couper plus d'un tiers de la hauteur
totale.

Tonte en pente

Ne tondez jamais une surface ayant une pente (1) supérieure a 10 degrés
(17 % d'inclinaison) car votre tondeuse autoportée pourrait se retourner.
Utilisez une vitesse d'avance réduite afin de garder un bon contrble de votre
appareil et évitez les arréts et les départs brusques en pente. Si vous n'étes
par certains de linclinaison de la pente, procurez-vous un inclinometre chez
un quincaillier pour la vérifier,

MAX. 10° (17%)
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Tonte en pente (suite)

Tondez toujours une pelouse en pente de haut en bas, jamais en travers.
Lorsque vous vous déplacez sur des zones en pente, videz le collecteur
d’herbe lorsqu'il est & moitié plein. Ne tondez jamais une pelouse en pente
lorsque I'herbe est mouillée. Evitez de vous arréter sur un terrain en pente. Si
un arrét est nécessaire, redémarrez toujours votre tondeuse en suivant la
procédure indiquée ci-dessous.

Démarrage en pente

! ATTENTION

Lors d'un démarrage en pente, la tondeuse autoportée risque de perdre
son adhérence au so! et de basculer entrainant des dommages corporels
graves. Aussi, dans cette situation pensez toujours a accélérer et freiner
en appuyant tres doucement sur les pédales.

Chevauchement du parcours de tonte

Lors de vos différents passages,
chevauchez toujours votre chemin de
coupe sur une largeur de 10 a 15 cm
(environ une largeur de pneu avant).

102 15¢cm



Chevauchement du parcours de tonte (suite)

Lorsque vous tondez dans une
courbe, ralentissez et chevauchez
votre passe précédente (1) d'environ
50 % (2) soit approximativement la
moitié du carter de coupe. Lors d'une
tonte dans de ['herbe haute ou
épaisse, il est possible que vous ayez
a chevaucher votre chemin de coupe
sur une largeur supérieure.

NOTA : L'épure de direction permet
un rayon de braquage plus petit du
coté droit.

Pour une tonte plus précise, abordez
toujours un obstacle par sa gauche et
contournez le en tournant a droite.
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Sila coupe est de mauvaise qualité

Sila coupe est de mauvaise qualité, vérifiez les points suivants :

o

I'etat des lames, vérifiez que les lames soient en bon état et qu'elles
soient bien aiguisées. Pour linspection des lames, consultez le
chapitre PREPARATION ;

la hauteur de coupe sélectionnée :

la vitesse d'avancement en fonction de I'état de la pelouse ;

la position de la manette des gaz doit étre sur RAPIDE :

le chevauchement doit étre suffisant ;

le carter de coupe et le tunnel d'éjection ne doivent pas étre obstrués
par de I'herbe ;

les grilles du bac ne doivent pas étre colmatées :

la pression des pneus, des pneus mal gonflés peuvent modifier la
hauteur indiquée sur le réglage hauteur. Des pneus trop gonflés
peuvent abimer lherbe. Les pressions de gonflage correctes sont
indiquées dans le chapitre CARACTERISTIQUES TECHNIQUES.

UTILISATION DU BAC DE RAMASSAGE D’'HERBE

! ATTENTION

Lors de I'opération de vidange du bac de ramassage, stoppez la rotation
des lames.

Lorsque le bac de ramassage est plein, passez le levier de prise de force en
position DEBRAYEE, réglez le carter de coupe dans sa position maximum (5)
puis, rendez vous a l'endroit ol vous souhaitez vidanger I'herbe.



Vidange du bac

Pour ouvrir le bac, manoeuvrez le loquet de verrouillage (1) en le tirant vers
S0i, puis poussez la « canne d'ouverture » (2) vers I'arriére.

Effectuez un mouvement d'avant en arriére avec la canne, afin de vider la
totalité de I'herbe contenue dans le collecteur.

Une fois cette opération effectuée, il suffit de tirer la canne (2) vers l'avant pour
verrouiller le bac.

AR ey

APRES LA TONTE

Une fois la tonte terminée, prenez le temps d'inspecter votre tondeuse.
Ces mesures simples peuvent considérablement prolonger la durée de vie de
votre tondeuse et faciliter ses futures utilisations.

Nettoyage

Lors de son utilisation, la tondeuse accumule des résidus d'herbe, de boue, de
terre et autres débris. Ces résidus, souvent humides, restent collés au carter, au
chassis ou a toute autre partie métalliques et favorisent la formation de rouille.
Des nettoyages reguliers évitent la formation de rouille et prolongent la durée de
vie de votre tondeuse. Pour plus de facilité, effectuez ces nettoyages lorsque les
résidus sont encore frais.
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IMPORTANT : Dans la plupart des cas, un lavage au jet permet d’extraire la
plus grande partie des résidus situés sous le carter de coupe.

A T'aide d'une brosse et d'un chiffon humide, nettoyez les débris accumulés
sur la tondeuse en particulier les zones suivantes :

° dessus du moteur,

° sortie d'échappement,

° dessus du réservoir,

° le tunnel d’évacuation d'herbe,

° les trous d'aspiration situés sur le carter de coupe,
¢ la grille de ventilation située devant le siége,

¢ la batterie,

° le bac de ramassage.

FONCTIONNEMENT A HAUTE ALTITUDE

L'utilisation du moteur & une altitude comprise entre 900 1 500 métres ou plus,
peut requérir le montage d'un gicleur spécial pour altitude élevée afin
d'assurer le bon fonctionnement du moteur.

Pour plus de détails, consultez le manuel moteur.

NOTA : L'utilisation & basse altitude d'un moteur modifié pour la haute altitude
peut entrainer la surchauffe du moteur et des dommages importants.
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5. ENTRETIEN

Un entretien régulier est nécessaire pour garder la tondeuse autoportée en
bon état.

Effectuez les taches et les inspections selon le calendrier d’entretien.
N'utilisez que des piéces d’origine.

Des piéces de qualité inférieure peuvent endommager la machine.

1 ATTENTION

Si vous ne respectez pas toutes les consignes de sécurité, vous pouvez
étre gravement blessé.
Lisez et suivez scrupuleusement ces consignes.
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Portez des vétements qui ne puissent pas étre happés par les piéces en
mouvement de la tondeuse.

Munissez vous de chaussures résistantes, de lunettes de protection, de gants
et des protéges tympans.

Au cours du fonctionnement, certaines parties du moteur atteignent des
températures suffisantes pour provoquer des braiures.

Laissez le moteur refroidir pendant 15 minutes avant tout entretien, lavage ou
entreposage a l'intérieur.

L'essence est toxique, s'enflamme et explose facilement.
Ne fumez jamais prés du réservoir.
Suivez rigoureusement toutes ces instructions.

Le moteur produit de l'oxyde de carbone qui est un poison trés violent.
Si vous devez faire tournez le moteur a 'arrét, faites-le a I'extérieur ou dans
un endroit bien aéré.

Lors de certaines opérations, l'autoportée doit &tre soulevée du sol.
Assurez-vous qu'elle soit bien calée avant toute intervention.

Portez des gants pour toute manipulation prés des lames.

Ne basculez jamais l'autoportée vers l'avant, l'arriére, ou sur le coté.
Le carburant, I'huile ou I'électrolyte de Ia batterie pourrait se répandre.



MOTEUR " (Pour son programme d'entretien, consultez le manuel moteur)

INTERVALLE D’ENTRETIEN

COMPOSANT ACTION A chaque 3 mois 6 mois 1an Jans
emploi 25/heures | SOMmeures | 100/heures| 300/heure
Prises d'air refroidissement | controler °
Echappement contréler °
Grille de ventilateur contréler °
Batterie Vérifier le niveau °
Pression des pneus contréler L]
Courroies contréler ®
Bac a herbe nettoyer °
Garde de pédale de frein contrdler [
Fixation des lames contréler [}
Etat des lames contréler ®
Débrayage de tondeuse controler [
Graissage du train avant graisser °
Céble de gaz contréler ]
Durit 2 essence controler °
Filtre & essence changer ®




REMPLACEMENT DU FUSIBLE

Ne jamais utiliser un fusible dont les caractéristiques ne sont pas celles
spécifiées. Cela pourrait endommager le circuit électrique et provoquer un
début d'incendie.

Le porte fusible se trouve prés du contacteur a clé a lintérieur du capot
moteur (I'autoportée ne démarrera pas si le fusible est hors d’'usage).

INTERCHANGEABILITE

Tournez la clé de contact sur « ARRET ».

Soulevez le capot moteur.

Saisissez le fusible d'une main et son support de l'autre.
Séparez I'ensemble.

Un fusible hors d'usage se repére par le fil cassé, apparent entre les deux
lames de fusibles (Ampérage : 25 A).

DEMONTAGE ET REMONTAGE D’UNE ROUE AVANT

34

Pour démonter une roue avant :
Placez la machine sur une surface
uniforme (frein bloqué).

Soulevez l'ensemble en prenant
appui sous le pare-chocs avant (1).

Retirer [a goupille fendue (2) et la
rondelle d'appui (3) ; tirez la roue &
vous.

Au remontage, graissez 'axe support.




DEMONTAGE ET REMONTAGE D’UNE ROUE ARRIERE
- Pour démonter une roue arriére :

Placez la machine sur une surface uniforme (frein bloqué).

Retirez le bac & herbe (voir le chapitre n° 2).

Debloquez les 4 écrous de la roue sans les retirer.

Soulevez I'ensemble de la machine en prenant appui sous le coté arriére
concerné (1).

Retirez la roue.

— Pour le remontage :
Posez la roue en place et graissez les tétes de vis.
Posez les 4 écrous et les serrer.

Ramenez la machine au sol et bloquez les 4 écrous.



POSTE DE CONDUITE

~ Pour une parfaite utilisation de
votre engin, il vous est possible de
régler la position du siége d'avant
en arriére.
Assis au poste de conduite,
dégagez vers l'extérieur la tirette
(1) de votre main gauche puis
avancez ou reculez en maintenant
le volant de votre main droite.
Reléchez Ia tirette pour bloquer le
siége dans sa nouvelle position.

GRAISSAGE DU TRAIN AVANT

—~ Les parties mobiles du train avant
de votre autoportée nécessitent un
graissage régulier.

— Toutes les 50 heures d'utilisation,
graissez (rep. A et B) les fusées
de roue droite et gauche.

DEBRAYAGE DE TONDEUSE

- Le systéeme d'embrayage et de
débrayage de lame de coupe est
commandé par un cable et un
ressort de tension.

— L'usure de la courroie de
transmission de tondeuse peut
entrafner un  déréglage du
systéme.

— Pour une bonne tension, le ressort
en position d'embrayage doit
s'allonger de 6 mm lorsque le
systéme est embrayé (rep. B).

— Le réglage se réalise par la vis de
gaine de cable (rep. A).
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DEMONTAGE DE LA TONDEUSE

- Pour un parfait entretien de votre autoportée le systéme de coupe peut étre
desaccouplé de I'ensemble de la machine.

DEMONTAGE

! ATTENTION

Toutes les opérations d'entretien doivent étre réalisées sur une surface plane,
moteur en position arrét, clé de contact retirée, tondeuse débrayée (courroie

détendue).

g

4

id
(am

— Démontez et retirez le bac a herbe
(chapitre 2 : « COMMANDES »).

—~ Démontez et retirez le tunnel
d'éjection par ses 2 vis de fixation
(rep. A).

- Retirez les 4 goupilles de fixation de C
tondeuse (rep. B).

~ Décrochez les deux ressorts de c; B
rappel (rep. G). Sl e

- Deégagez la courroie de transmission =
de la poulie moteur (rep. D). ” ! ! :: B
— Décrochez le ressort de tension
d’embrayage (rep. E). ’—\

- Dégagez la tondeuse de ses
supports en la faisant pivoter dans D
le sens horaire. /

- Avancez 'ensemble sur I'avant, puis
le faire glisser sur le coté.
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.3

R
COURROIES

— Votre tondeuse autoportée est munie de 4 courroies de transmission :

LIAISONS C
-« moteur/tondeuse » (rep. A).
B
— « moteur/arbre intermédiaire » (rep. B).
Jr3
-« arbre intermédiaire/pont HST » (rep. C). i
./.:::D'“ oo
- «lame de tondeuse droite et [ . _l-=.—.s_ .. A
gauche » (rep. D). 4 g
................... b=
ECHANGE

— Courroie de liaison « moteur/tondeuse » (rep. A).
Sortir la tondeuse ; voir chapitre 1
5 « démontage de la tondeuse ».

— Démontez le carter (rep. 1)
3 vis M6.

-~ Démontez la poulie
« guide tendeur » (rep. 2)
1 vis M8.
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ECHANGE

Courroie de liaison « lames de
tondeuse » (rep. D).

Sortir la tondeuse.
Voir « démontage de la tondeuse ».

Démontez la courroie de liaison /
« moteur/tondeuse » (rep. A).
2

Démontez le tendeur (rep. 1) 4
1 vis M8, 1 ressort (rep. 2).

Démontez le carter plastique
(rep. 3) ; 4 rivets @ 4,8.

Desserrez le guide courroie crantée,
3 vis M8 (rep. 4). ”

Dégagez la courroie crantée.
5

! ATTENTION

La position des lames de tondeuse nécessite une indexation & 90°.

Croquis de position de lames
de tondeuse lors du remontage
de la courroie crantée.
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ECHANGE

40

Courroie de liaison « moteur/arbre intermédiaire » (rep. B).
Démontez la courroie A.

Retirez le ressort du tendeur B
(rep. 1).

Démontez la courroie.

Courroie de liaison « arbre intermédiaire/pont HST ».

Démontez la grille de ventilateur 1

(rep. 1). \ N
/

Retirez le ressort du tendeur

(rep. 2).
o

Démontez la courroie.

C



SYSTEME DE SECURITE

~ Afin d’éviter d'endommager votre tondeuse, le systéme d'entrainement des
lames est munis de pions sectionnables en cas de chocs violents,

REMPLACEMENT DES PIONS DE SECURITE

Devissez le petit carter plastique
de protection d'embrayage sur la
tondeuse.

Demontez la poulie (rep. 1).

Changez les 3 pions de sécurité
(rep. 2), @)

Remontez I'ensemble.

REMPLACEMENT DES LAMES

Démontez et changez la lame
endommagée.

NB:
la vis (1) est en pas & droite (cété gauche)

la vis (2) est en pas & gauche (coté droit).

Changez les pions d'entrainement (3)
sinécessaire. ¢

L. o
.

Remontez les! lames en respectant

bien le sens"si I ¥écalage de 90°. 3)
Positionnez ‘Hdelle de serrage (4)

et serrez fortement.

(1

@)

(D

@
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6. TRANSPORT ET ENTREPOSAGE

TRANSPORT DE LA TONDEUSE

1 AtTENTION

Lorsqu'elles sont chaudes, les différentes parties du moteur ou du systéme
d’échappement peuvent provoquer de graves brilures ou un incendie. Aussi,
avant de transporter votre tondeuse, laissez toujours refroidir le moteur.

Pour le transport de votre tondeuse, attachez fermement I'avant et l'arriére de
l'appareil avec une corde ou des brides de fixation en utilisant les points
d'attache indiqués ci-dessous. Faites attention de ne pas tirer sur les
commandes, les leviers et le carter de la tondeuse. Par sécurité, placez
toujours la tirette de blocage du systétme de freinage en position
VERROUILLEE.

! ATTENTION

@ \

L'essence renversée peut s'enflammer. Pour éviter tout risque d'incendie,
maintenez toujours la tondeuse a 'horizontale lors du transport.
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ENTREPOSAGE DE LA TONDEUSE

Chaque fois que la tondeuse reste sans surveillance, prenez les précautions
suivantes :

¢ arrétez le moteur et enlevez la cié de contact,

° verrouillez le systéme de blocage du frein.

! ATTENTION

Vous pouvez étre gravement brilé si I'essence s'enflamme, aussi, pour
redwre les risques d'incendies, respectez les précautions suivantes :

(-3

choisissez un local bien aéré,

géloignez la tondeuse des appareils produisant des flammes, des
appareils électriques ou des outils produisant des étincelles,

entreposez la tondeuse a plat,

ne fumez pas a proximité de la tondeuse.

ENTREPOSAGE POUR PLUS DE 30 JOURS

1.

Enlevez I'herbe accumulée sous le carter de coupe, dans le tunnel
d'éjection et sur les grilles du bac.

Remplissez le réservoir avec de ['essence neuve mélangée a un
stabilisateur d'essence vendu dans le commerce, puis faites tourner le
moteur a l'extérieur pendant 10 minutes afin que le carburateur soit
rempli avec de I'essence traitée.

Changez I'huile moteur.

Lubrifiez tous les points de graissage.

Vérifiez la pression des pneus.

Retouchez les éclats de peinture pour éviter la corrosion.



7.

Couvrez la tondeuses pour la protéger. N'utilisez jamais de bache en
plastique, elle emprisonne ['humidité et favorise la formation de
moisissures et de rouille.

ENTREPOSAGE POUR PLUS DE 60 JOURS

Respectez les consignes précédentes et suivez les étapes supplémentaires ci-
dessous.

1.

2.

Enlevez les bougies.

Versez environ 5 a 10 cm® (une cuillere a coupe) d'huile propre dans
chaque cylindre.

Actionnez le démarreur pendant quelques secondes pour favoriser la
circulation de l'huile dans les cylindres.

Remontez les bougies.

REMISE EN ROUTE

1.
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Démontez les bougies et actionnez le démarreur deux fois pendant
quelques secondes.

Remontez les bougies.
Si de l'huile a coulé sur les cylindres au cours de l'opération de
préparaton & I'entreposage, le moteur fumera légérement au

démarrage, ce phénomeéne est normal et passager.

Reprenez ensuite les procédures de préparation normales.



7. DEPANNAGE

LE MOTEUR S'ARRETE Si :

L'utilisateur se léve de son siége.

Le levier de prise de force doit étre en position DEBRAYEE si aucun
accessoire n'est fixé & l'arriére de la tondeuse autoportée (bac de
ramassage ; déflecteur anti-projections, en option, ...).

LE DEMARREUR NE FONCTIONNE PAS S| :

(=]

-}

o

Le levier de prise de force n'est pas en position DEBRAYEE.

La pédale de frein n'est pas appuyée a fond.

Le collecteur d’herbe (ou le déflecteur anti-projections, en option) n'est
pas correctement fixé a l'arriére de la tondeuse.

La batterie n'est pas chargée.

Le fusible est grillé.

LE MOTEUR NE DEMARRE PAS

e 0 0 0o o o

ALORS QUE LE DEMARREUR FONCTIONNE ;

L'utilisateur n'est pas assis sur le siége.

Le réservoir doit étre plein d'essence fraiche.

Le filtre & essence doit &tre propre.

La commande de STARTER doit étre tirée lorsque le moteur est froid.
Les capuchons de bougie doivent étre bien fixés sur les bougies.
Vérifiez I'écart des électrodes de bougie ainsi que leur propreté (voir
manuel moteur).

LA PUISSANCE DU MOTEUR EST FAIBLE :

Q

Les éléments du filtre & air doivent &tre propres

(voir le chapitre PREPARATION).

Vérifiez I'écart des électrodes de bougie ainsi que leur propreté
(voir manuel moteur).

Verifiez la propreté du carter de coupe.
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LA PUISSANCE DU MOTEUR EST FAIBLE (suite) :

° Le gicleur du carburateur doit &tre réglé en fonction de I'altitude.
(voir le manuel moteur)

° Mauvais refroidissement du moteur. Vérifiez les arrivées d'air et le
ventilateur du moteur.

LA TONDEUSE AUTOPORTEE N'AVANCE PAS :

° Le frein doit étre desserré.

° Le levier de débrayage du pont hydrostatique doit étre en position
EMBRAYEE (voir chapitre COMMANDE : POSITION ET FONCTION}).

° La courroie de transmission peut étre usée ou cassée.
(chapitre ENTRETIEN)

LA TONDEUSE AUTOPORTEE VIBRE :

Vérifiez I'état de la lame.

Le carter de coupe ne doit pas étre obstrué.

Vérifiez la tension des courroies de transmission.

Les poulies de transmission tondeuse peuvent étre voilées ou abimées.
Le tunnel d'évacuation peut étre bouché.

o o ] [ [+]

LA TONDEUSE NE TOURNE PAS :
° Le levier de prise de force doit &tre en position EMBRAYEE.
° La courroie de transmission tondeuse peut étre cassée ou étre sortie de
la poulie.
LA TENDEUSE COUPE MAL :
° La manette de gaz doit &tre en position RAPIDE.

° Le carter de coupe ne doit pas étre obstrué.
° Les lames doivent étre en bon état et correctement montées.
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LA TONDEUSE COUPE MAL (suite) :

° Lavitesse d'avance n'est pas adaptée & I'état du sol et de I'herbe.

¢ Le carter de coupe doit &tre a un niveau adapté a la hauteur de 'herbe.

° Les courroies doivent étre en bon état et tendues correctement.

L'HERBE N'EST PAS EJECTEE CORRECTEMENT :

° Le manette de gaz doit étre sur RAPIDE.
¢ L’herbe haute ou épaisse doit étre tondue en deux fois.
° Ne tondez que de I'herbe séche.

° Veérifiez I'état et le montage des lames.

° La vitesse d'avance est trop importante.

° Verifiez la hauteur du carter de coupe.

LE MOTEUR CALE LORSQUE VOUS EMBRAYEZ LA TONDEUSE :

° La manette de gaz doit &tre sur RAPIDE.

° La puissance du moteur est trop faible (voir paragraphe précédent
LA PUISSANCE DU MOTEUR EST FAIBLE).

° Le carter de coupe ou le tunnel d'éjection sont bouchés.
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8. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

MODELE F15H F16H F20H

MOTEUR

Puissance maximum 15cv 16 cv 20 cv

Modéle 28N707 303777 351777

Type Monocylindre & soupapes en téte, Bicylindre a

refroidissement par air soupapes en téte,
refroidissement

par air

Cylindrée 465 cm3 480 cm3 570 cm3

Alésage x course

68 mm x 66 mm 72 mm x 70 mm

873mmx 77,7 mm

Systéme de démarrage

Electrique 12 V cc

Type de carburant

Essence sans plomb

Filtre & air

Fiitre rond en mousse

Capacité d'huile

1,42 1 sans filtre, 1,65 1 sans filtre

TONDEUSE

Rayon de braquage droite/gauche 0,7m/M1,3m
Poids a sec 300 kg
Freinage Frein & disque sur pont hydro.

CARTER DE COUPE

Entrainement

Transmission par courroie

Ejection

Ejection centrale arriére

Type

2 lames contre-rotatives indexées
Transmission par courroie crantée

Largeur de coupe

1,05m

Hauteur de coupe

§ positions, de 45 & 105 mm

Frein de lame

Systéme de frein a patin ferrodo

Réglages

Hauteur de garde au sol
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TRANSMISSION

F15H Fi6H |  F20H

Type Hydrostatique

Modéle 310-0750 Hydro-Gear 310-080(
Vitesse de déplacement (sans accessoires)

Avant + 8 km/h

BAC DE RAMASSAGE

Capacité 300 litres

Ouverture Ouverture aisée depuis le siége.
Assistance par compas & gaz.

Coques Plastique rigide

DIVERS

Capacité du réservoir d'essence 14 litres

Batterie 12V

Fusible de protection 25A

Pneus (dimension et pression)

Avant 15x6-6:1 bar

Arrigre 18x85-8:1bar

NIVEAUX SONORES ET VIBRATIONS

F15H F16H F20H
Lwa 100 100 100
Poste de conduite 86,3 dBA 85,5 dBA 85,7 dBA
Vibrations A eq. m/s? 1,4 m/s? 1.5 m/s? 1.4 m/s?




